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Odsavac par kominovy
Odsavac par kominovy
Wycigg kuchenny kominowy
Vapor chimney absorber
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concept

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni

po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouZzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndameny s timto nadvodem.
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Technické parametry

Napéti 220-240V ~ 50 Hz
Piikon celkem 203 W
Pfikon motoru 200W
Pfikon osvétleni 3w
Provedeni kominovy
Montaz na zed
Sitka 600 mm
Hloubka 503 mm
Vyska 455 -805 mm
Pramér vystupniho potrubi 150 mm
Pocet ventilatord 1

Pocet stupnili vykonu ventilatorQ 3
Kapacita 800 m*/h
Pocet instalovanych tukovych filtr 2

Potiebny pocet uhlikovych filtr(i pro recirkulaci

1

Rezim odvétravani nebo recirkulace
Osvétleni 2x1,5WLED
Hmotnost 18kg

Hladina akustického vykonu pfi odvétravani/recirkulaci < 58/59 dB(A)

Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odlisnosti ve vyobrazeni bez predchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI:

Pfi dodani spotiebice

« lhned po dodéni zkontrolujte obal a spotiebi¢, zda nevznikly skody pfi prepravé.

« Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovoziujte ho. Co nejdfive se spojte s dodavatelem.
« Pfed prvnim pouzitim odstrarite ze spotrebice viechny obaly a marketingové materialy.
+ Obalovy materidl fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

« Spotiebic je ur¢eny k montazi na zed.

- Priinstalaci a pfipojeni se fidte montédznim navodem.

- Priinstalaci musi byt spotfebi¢ odpojen od elektrické sité.

« Pred prvnim uvedenim spotiebice do provozu se presvédcte, zda je vase domdci elektroinstalace uzemnéna a
zda odpovida véem platnym bezpecnostnim predpistim.

« Ovéite, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovida hodnotam na typovém stitku spotiebice. Pouzivejte
pouze piivod elektrického napéti s uzemnénim.

« Poinstalaci musi byt volné pfistupna jeho elektricka zastrcka nebo jisti¢ spotiebice.

- Va3 spotrebi¢ musi instalovat a pfipojovat technik s pfisluSnym opravnénim.

- Vpfipadé, ze spotiebi¢ nebude spravné ptipojen nebo bude uveden do provozu bez odborné instalace, mize se
vyskytnout nebezpeci tézkych zranéni nebo usmrceni osob.

« Vyrobce nepiebird zdruku za Skody, které vzniknou neodbornym pouzivanim spotfebi¢e nebo nespravnym
elektrickym pfipojenim.

V bézném provozu

« Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Spotiebic uzivejte jen v domécnosti a pouze k odsavani par vzniklych pfi vafeni pokrmi nebo k recirkulaci a
pohlcovani pachu par vzniklych pfi vafeni pokrm.

-+ Spotiebi¢ instalujte minimalné 650 mm nad elektrické sporaky (nebo elektrické varné desky) a minimalné 700
mm nad plynové spordky (nebo plynové varné desky).

« Nesahejte na spotiebic¢ vihkyma nebo mokryma rukama.

+ Prfed ¢iSténim a udrzbou nebo v piipadé poruchy vypnéte spotrebic a vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického
napéti nebo vypnéte pfislusny jistic.

- Privypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastr¢ku
a tahem ji vypojte.

- Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z divodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.

« Neponofujte pfivodni kabel nebo zastrc¢ku do vody ani do jiné kapaliny.

« Neni-li spotfebi¢ v provozu, dbejte na to, aby byly vSechny jeho ovléddaci prvky ve vypnuté poloze.

« Pod spotiebi¢cem nemanipulujte s otevienym ohném (napf. flambovani)! Pokud sundate varnou nadobu z
plynového hofaku, sniZte jeho plamen na minimum nebo ho vypnéte!

Dbejte, aby primér hofaku na plynovém sporaku nebo plynové varné desce odpovidal pouzitému varnému nadobi.
Pfi pouziti nddob mensich nez doporucenych by plamen hotel i po stranach nadoby a hrozilo by nebezpeci
roztaveni plastovych drzadel a nebezpeci pozaru!

« Pokud fritujete nebo smazite pokrmy, méjte je stéle pod dohledem. Pii prehfati oleje hrozi nebezpeci pozaru!

« Dodrzujte intervaly pro vyménu a cisténi filtrd (minimalné kazdé 2 mésice). Pfi nedodrzeni téchto pozadavki
vznika vlivem usazovani tuku ve filtrech nebezpeci pozaru!

- Pri odvadéni odsavaného vzduchu je nutné dodrzovat viechny odpovidajici platné normy a Gfedni predpisy.
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- Pri odvétravacim rezimu by mél byt primér odvétravaciho potrubi pfiblizné stejny jako priimér vystupniho
potrubi odsavace.

« Odsavany vzduch nesmi byt zaveden do komina pro odvod spalin a zplodin nebo do 3achty, kterd slouzi k
odvétravani mistnosti, v nichZ jsou instalovadna topenisté.

« Pfi provozu spotfebice v odvétrdvacim rezimu je tieba zajistit dostatecny otvor pro pfivddény vzduch, jeho
velikost by méla byt pfiblizné stejnd nebo vétsi, nez velikost otvoru pro odsavany vzduch.

- Pri soucasném provozu spotiebice v odvétravacim rezimu a topenist nesmi byt v mistnosti podtlak vétsi nez 4
Pa (0,04 mbar).

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuc¢eno vyrobcem.

Jsou-li vdomacnosti déti

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotfebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimdanim, s nedostatecnou dudevni
zplsobilosti nebo osoby neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotfebi¢ jen pod dozorem zodpovédné
seznamené osoby.

- Dbejte zvy$ené opatrnosti, pokud je spotfebic¢ pouzivan v blizkosti déti.

« Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

POPIS VYROBKU
1. Nésténny drzak horniho komin. krytu W/A

2. Horni kominovy kryt T'““‘-
3. Dolni kominovy kryt I

4. Télo spotiebice
5. Ovladaci panel [

AL T
\

Prislusenstvi

A Pruzné vystupni potrubi

POPIS OVLADACIHO PANELU

1. Tladitko vypnuti ventilatoru
2. Tladitko zapnuti ventilatoru - rychlost 1

3. Tladitko zapnuti ventilatoru - rychlost 2 (D 1 2

| O

4. Tladitko zapnuti ventilatoru - rychlost 3
5. Tladitko zapnuti/vypnuti osvétleni

g« O
0

ﬂ__
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NAVOD K OBSLUZE

Pfed prvnim pouzitim
Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej otfit vihkym hadfikem.

Rezim odvétravani

V tomto rezimu jsou odsévané pary odvétravany vystupnim potrubim do odvétravaci sachty ven z mistnosti. Pokud
je ve spottebiti instalovany uhlikovy filtr, vyjméte jej (viz odstavec Cisténi a Gdrzba).

1. Stiskem tlacitek 1 - 3 zvolte pozadovany stupen vykonu ventilatoru.

2. Po poutziti spotiebi¢ vypnéte stiskem tlacitka @ .

Rezim recirkulace

Pokud neméte moznost odvadét odsédvané pary ven z mistnosti, Ize zvolit reZzim recirkulace. V tomto rezimu
jsou odsavané pary filtrovany pres kovové filtry a pres uhlikovy filtr. Aktivni uhlik v tomto filtru pohlcuje pachy a
vycistény vzduch proudi zpét do mistnosti otvory v hornim kominovém krytu. Pro tento rezim je nutné dokoupit a
namontovat odpovidajici uhlikovy filtr (viz odstavec Cisténi a Gdrzba).

3. Stiskem tlacitek 1 - 3 zvolte pozadovany stupen vykonu ventildtoru.

4. Po pouziti spotfebi¢ vypnéte stiskem tlacitka @©.

Zapnuti/vypnuti osvétleni
Stiskem tlacitka *o: zapnete osvétleni. Opétovnym stiskem tlacitka -o: osvétleni vypnete.

CISTENi A UDRZBA

« Prfed udrzbou a ¢isténim vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické
zasuvky spotiebice.

- Neponofujte ptivodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

« VSechny ovladaci prvky nastavte do vypnuté polohy.

« Vnéjsi povrch spotiebice cistéte jemnym vihkym hadfikem, pfip. pouzijte neutrdini Cistici prostredek.

« Nepouzivejte k Cisténi draténku, drsné houbicky, abrazivni prostiedky, rozpoustédla nebo agresivni Cistici
prostiedky.

K cisténi spotiebice nepouzivejte parni Cistic!

Cisténi a vymeéna filtra

a) Kovové tukové filtry

Pfi normalnim pouzivéani spottebice by kovové tukové filtry mély byt zkontrolovény,
pfip. vycistény kazdy mésic. V piipadé castéjsiho smazeni nebo fritovani tento
interval zkratte.

Nepouzivejte spotrebic bez fddné nasazenych kovovych tukovych filtri!

1. Kovové filtry vyjméte (Obr. 1).

2. Nechte kovové filtry odmocit v teplé vodé s ptidavkem saponatu. Vycistéte je
jlemn)?m kartackem, oplachnéte ¢istou vodou a nechte oschnout. Obr. 1

3. Uplné suché filtry opacnym postupem nasadte zpét. ’
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b) Uhlikovy filtr (nutno dokoupit)

Tento filtr se pouziva pouze v rezimu recirkulace.

Filtr obsahuje aktivni uhlik, ktery pohlcuje odsdvané pachy. Po urcité dobé
se aktivni uhlik nasyti a ztrati absorpcni funkci. Tento filtr nelze umyvat nebo
jinak cistit.

Pfi normalnim pouzivéni spotfebice by uhlikovy filtr mél byt vyménén kazdé
2 mésice. V pfipadé castéjsiho smazeni nebo fritovani tento interval zkratte.

1. Vyjméte kovové filtry (Obr. 1).

2. Zatlacenim na 2 zapadky vpiedu uhlikovy filtr uvolnéte a vyklopte jeho Obr. 2
piedni ¢ast. Zadni cast filtru vysunte ze zlabku v zadni sténé odsavace
(Obr.2).

3. Nasadte novy uhlikovy filtr do zlabku v zadni sténé odsavace a predni
Cast zatlacte vzh(ru tak, aby obé zapadky zaskocily.

4. Nasadte zpét kovové filtry.

Cisténi odkapového tacku

Pod motorem spottebice je umistén plastovy odkapovy tacek (Obr. 3). Ten
zachycuje pfipadné kondenzaty vzniklé v odtahovém potrubi. Pfi normalnim
pouzivani spottebice se kondenzaty béhem provozu odpatuji. Pfesto
doporucujeme, abyste odkapovy tacek zkontrolovali, pfip. vycistili kazdy
mésic.

INSTALACE SPOTREBICE

- Pripojeni spotiebice by mél provadét kvalifikovany odbornik!

- Odpovédnost za instalaci spotfebi¢e ma kupujici, ne vyrobce. Na zévady
zplsobené nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.

« Pfed prvnim pouzitim odstrante ze spottebice viechny obaly a marketingové
materialy.

« Doporucujeme instalaci svéfit odborné firmé

- Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za Skody zplsobené na osobach,
zvitatech a vécech v dUsledku nespravné instalace.

a5

Pfi instalaci spotiebice dodrzujte nasledujici postup:

1. Na sténé za varnou deskou si vyznacte minimalni pozadovanou montézni

vysku (650 mm pro elektrické a 700 mm pro plynové varné desky, Obr. 4). O0000
. Vyznacte si svislou ¢arou polohu stfedu varné desky.

3. Prilozte spotiebic na sténu do pozadované vysky (650 mm nad elektrické
a 700 mm nad plynové varné desky). Vyznacte si polohu upeviovacich
otvorll na sténé.

4. Vyvrtejte otvory a upevnéte spotiebi¢ pfilozenymi hmozdinkami a vruty.

5. K presnému nastaveni spotiebice do vodorovné polohy pouzijte
nastavovaci Srouby (Obr. 5 a 6).

6. Prorezim odvétravanispojte pruznym potrubim vystupniotvor ventilatoru

Obr. 4
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s otvorem ve zdi. V pfipadé potieby pouzijte redukci prdméru (150/120 mm).
Pro rezim recirkulace ponechte vystupni otvor ventildtoru volny, aby vzduch proudil zpét do mistnosti.
Pozn.: Redukce priméru (150/120 mm) neni soucasti dodavky.

7. Nasadte na télo spotiebice oba kominové kryty. Horni kominovy kryt vysurite do pozadované vysky a vyznacte
si na $téné vysku otvoru pro nasténny drzak horniho krytu. Oba kominové kryty sejméte.

8. Dovyznacené vysky umistéte nasténny drzak horniho kominového krytu a vyznacte si na sténé jeho upevinovaci
otvory.

9. Vyvrtejte otvory a upevnéte nasténny drzak horniho kominového krytu.

10. Nasadte a pfisroubujte dolni a horni kominovy kryt.

11. Pripojte pfivodni kabel do zasuvky elektrického napéti.

— snase —

Obr. 5 Obr. 6

Demontaz
Pfi demontézi nejdrive odpojte pfivodni kabel od elektrické sité, pak opacnym postupem demontujte jednotlivé
Casti spotrebice.

RESENI POTIZi
Problém PFi¢ina Reseni
SE)atne nebo malo zasunutd zastrcka do Zkontrolujte pipojen zistreky.
zasuvky.
Motor nepracuje

Zkontrolujte pfitomnost napéti, napf.

Zésuvka neni napdjena. = Ly
jinym spotiebicem.

Zlepsete vétrani mistnosti. Zkontrolujte
vzdalenost spotiebice od varné desky,
piip. ji zvétiete.

Zareagovala tepelna pojistka proti

Motor piestal pracovat L
P P prehiati motoru.

X L Silné znecisténé filtry spotrebice. Ihned vycistéte nebo vyménte filtry
Zfiltrd spotiebice kape | Nebezpeci pozaru! spotiebice.
mastnota.
PIny odkapévaci tacek. lhned vycistéte odkapévaci tacek.

DOKOUPITELNE PRISLUSENSTVI

Kovovy tukovy filtr 1 ks obj. kéd 61990076 cena dle platného ceniku
Uhlikovy filtr 1ks obj. kéd 61990077 cena dle platného ceniku
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SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zdsah o vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

- Preferujte recyklaci obalovych materiali a starych spotrebicd.
- Krabice od spotiebice miize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
- Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomiizete zabranit negativnim dasledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste si kapili vyrobok znacky Concept, a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po cely

Cas jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zabezpecte, aby aj ostatné
osoby, ktoré budt manipulovat s vyrobkom, boli obozndmené s tymto navodom.

OBSAH
Technické parametre.........c.covvviiiininiennn...
Délezité upozornenie ......
Popis vyrobku .............
Popis ovladacieho panela.
Navod na obsluhu........
Cisteniea udrzba ........
Instaldcia spotrebica .....
Riesenie tazkosti.........

Technické parametre

Napatie 220-240V ~ 50 Hz
Prikon spolu 203W
Prikon motora 200W
Prikon osvetlenia 3W
Vlyhotovenie kominovy
Montaz na stenu
Sirka 600 mm
Hibka 503 mm
Vyska 455 - 805 mm
Priemer vystupného potrubia 150 mm
Pocet ventilatorov 1

Pocet vykonovych stuprov ventildtorov 3
Kapacita 800 m3/h
Pocet instalovanych tukovych filtrov 2

Potrebny pocet uhlikovych filtrov na recirkulaciu

1

Rezim odvetravanie alebo recirkulacia
Osvetlenie 2x1,5WLED
Hmotnost 18 kg

Hladina akustického vykonu pri odvetravani/recirkulacii < 58/59 dB(A)

Deklarovana hodnota
emisie hluku tohoto
spotrebica je < 58/59
dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického
vykonu vzhiadom

na referencny akusticky
vykon 1 pW.

Viyrobcasivyhradzuje prévo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnostivo vyobrazenibez predchadzajiceho

upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA:

Pri dodani spotrebica

- lhned po dodani skontrolujte obal a spotrebic a presvedcte sa, i pocas prepravy nevznikli Skody.
« Ak je spotrebi¢ poskodeny, neuvadzajte ho do prevadzky. Co najskor sa spojte s dodéavatelom.

- Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vSetky obaly a marketingové materialy.

«+ Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

Pri inStalacii

- Spotrebic je ureny na montaz na stenu.

« Priinstaldcii a pripojeni sa riadte montaznym navodom.

- Priinstalacii musi byt spotrebi¢ odpojeny z elektrickej siete.

+ Pred prvym uvedenim spotrebica do prevadzky sa presvedite, ¢i je vasa domaca elektroinstalacia uzemnend a i
zodpoveda vietkym platnym bezpecnostnym predpisom.

« Overte, ¢&i pripdjané napétie a pridova ochrana zodpovedaju hodnotdm uvedenym na typovom Stitku spotrebica.
Pouzivajte iba privod elektrického napétia s uzemnenim.

« Poinstalacii musi byt volne pristupna jeho elektricka zastrcka alebo isti¢ spotrebica.

- Vas spotrebi¢ musi instalovat a pripdjat technik s prislusSnym opravnenim.

« Vpripade, ze spotrebi¢ nebude spravne pripojeny alebo bude uvedeny do prevadzky bez odbornej instalacie, moze
sa vyskytnut nebezpecenstvo tazkych zraneni alebo usmrtenia osob.

« Vyrobca neprebera zaruku za $kody, ktoré vznikni neodbornym pouZivanim spotrebica alebo nespravnym elektrickym
pripojenim.

V beznej prevadzke

« NepouZzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto navode.

- Spotrebic pouzivajte iba v domdcnosti a iba na odsavanie par vzniknutych pri vareni pokrmov alebo na recirkulaciu a
pohlcovanie pachu par vzniknutych pri vareni pokrmov.

- Spotrebic instalujte minimalne 650 mm nad elektrickymi sporakmi (alebo elektrickymi varnymi doskami) a minimélne
700 mm nad plynovymi spordkmi (alebo plynovymi varnymi doskami).

« Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

«+ Pred cistenim a Udrzbou alebo v pripade poruchy vypnite spotrebic a vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrického
napatia alebo vypnite prislusny istic.

- Pri odpéjani z elektrickej zasuvky spotrebi¢ nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zéastr¢ku a tahom ju
odpojte.

« Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kébel kvoli moZznému poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

« Nepondrajte privodny kabel alebo zastrcku do vody ani do inej kvapaliny.

« Ak spotrebic nie je v prevadzke, dbajte na to, aby boli vietky jeho ovladacie prvky vo vypnutej polohe.

« Pod spotrebicom nemanipulujte s otvorenym ohfilom (napr. flambovanie)! Ak zlozite varnu nadobu z plynového
horédka, znizte plamen na minimum alebo horak dplne vypnite!

Dbajte na to, aby priemer horaka na plynovom sporaku alebo plynovej varnej doske zodpovedal pouzitému
varnému riadu. Pri pouziti nddob mensich, ako su odportcané, by plamen horel aj po bokoch nadoby a hrozilo by
nebezpecenstvo roztavenia plastovych drzadiel a nebezpecenstvo poziaru!

- Pokial fritujete alebo smazite pokrmy, majte ich stale pod dohladom. Pri prehriati oleja hrozi nebezpecenstvo
poziaru!

« Dodrziavajte intervaly vymeny a Cistenia filtrov (minimalne kazdé 2 mesiace). Pri nedodrzani tychto poziadaviek
vznika vplyvom usadzovania tuku vo filtroch nebezpecenstvo poziaru!
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Pri odvadzani odsavaného vzduchu je nutné dodrziavat vsetky zodpovedajtice platné normy a tradné predpisy.

Pri odvetrdvacom rezime by mal byt priemer odvetravacieho potrubia priblizne rovnaky ako priemer vystupného
potrubia odsévaca.

Odsévany vzduch sa nesmie privadzat do komina na odvédzanie spalin a splodin ani do 3achty, ktora sluzi na
odvetravanie miestnosti, v ktorych su inStalované kuareniska.

Pri prevadzkovani spotrebica v reZime odvetrdvania je potrebné zabezpecit dostatocny otvor pre privddzany vzduch,
ktorého velkost sa musi priblizne rovnat alebo musi byt vacsia nez velkost otvoru pre odsavany vzduch.

Pri sucasnej prevadzke spotrebica v odvetravacom rezime a kurenisk nesmie byt v miestnosti podtlak vacsi ako 4 Pa
(0,04 mbar).

Nepouzivajte iné prislusenstvo, ako odportca vyrobca.

Ak su v domacnosti deti

1.

2.
3.
4.
5.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebi¢om, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebi¢ iba pod dozorom zodpovednej
osoby obozndmenej s obsluhou.

Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti deti.

Nedovolte, aby sa spotrebi¢ pouzival ako hracka.

POPIS VYROBKU
Nastenny drziak horného W/’n I
kominového krytu Lﬁiﬁ‘“‘a ,—/—n i
Horny kominovy kryt |Illlﬁ — .":f?: f‘
Dolny kominovy kryt =
Telo spotrebica M fr*"/,.//n
Ovladaci panel -
[

""‘"-..._‘_\___'__,__-—'-'"-‘

isluSenstvo

Pr

A Pruzné vystupné potrubie

POPIS OVLADACIEHO PANELA

1. Tlacidlo vypnutia ventilatora O O
2. Tlacidlo zapnutia ventilatora - rychlost 1

3.Tlacidlo zapnutia ventilatora - rychlost 2 @ 1 2
4. Tlacidlo zapnutia ventilatora - rychlost 3

5.Tla¢idlo zapnutia/vypnutia osvetlenia ﬁ é

|1 O

/u

B« QO

u__
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NAVOD K OBSLUZE

Pfed prvnim pouzitim
Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej otfit vihkym hadfikem.

Rezim odvetravania

V tomto rezime je odsévand para odvetravana cez vystupné potrubie do odvetravacej Sachty a von z miestnosti. Ak
je v spotrebi¢i nainstalovany uhlikovy filter, vyberte ho (pozri odsek Cistenie a Gdrzba).

1. Stlacenim tlacidiel 1 — 3 zvolte pozadovany stupen vykonu ventildtora.

2. Po poutziti spotrebi¢ vypnite stlatenim tla¢idla @ .

Rezim recirkulacie

V pripade, Ze neméte moznost odvadzat odsavanu paru von z miestnosti, je mozné zvolit rezim recirkulacie. V
tomto rezime su odsavané pary filtrované cez kovové filtre a uhlikovy filter. Aktivny uhlik v tomto filtri pohlcuje
pachy a vycisteny vzduch priadi naspat do miestnosti otvormi v hornom kominovom kryte. Na tento rezim je nutné
dokupit a namontovat zodpovedajuci uhlikovy filter (pozri odsek Cistenie a Gdrzba).

3. Stla¢enim tlacidiel 1 - 3 zvolte pozadovany stuper vykonu ventildtora.

4. Po pouziti spotrebic vypnite stla¢enim tlacidla @© .

Zapnutie/vypnutie osvetlenia
Stlacenim tlacidla o: zapnete osvetlenie. Opatovnym stlacenim tlacidla :o: osvetlenie vypnete.

CISTENIE A UDRZBA

« Pred udrzbou a Cistenim vypojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napatia alebo vypnite isti¢ elektrickej
zasuvky spotrebica.

- Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

- Vsetky ovladacie prvky nastavte do vypnutej polohy.

- Vonkajsi povrch spotrebica Cistite jemnou vlhkou handrickou, prip. pouzite neutrdlny cistiaci prostriedok.

+ Na distenie nepouzivajte droétenku, drsné Spongie, abrazivne prostriedky, rozpustadla ani agresivne cistiace
prostriedky.

-+ Na cistenie spotrebica nepouzivajte parny cistic!

Cistenie a vymena filtrov

a) Kovové tukové filtre

Pri normédlnom pouzivani spotrebica by sa mali kovové tukové filtre skontrolovat,
prip. vycistit kazdy mesiac. V pripade castejsSieho smazenia alebo fritovania tento
interval skrétte.

Nepouzivajte spotrebi¢ bez riadne nasadenych kovovych tukovych filtrov!

1. Kovové filtre vyberte (Obr. 1).

2. Nechajte kovové filtre odmocit v teplej vode s pridavkom saponatu. Vycistite ich
jemnou kefkou, oplachnite ¢istou vodou a nechajte uschnut. Obr. 1

3. Uplne suché filtre opacnym postupom nasadte naspat. ’
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b) Uhlikovy filter (nutné dokupit)

Tento filter sa pouziva len v rezime recirkulacie.

Filter obsahuje aktivny uhlik, ktory pohlcuje odsavané pachy. Po ur¢itom
Case sa aktivny uhlik nasyti a strati absorpénu funkciu. Filter sa nesmie
umyvat ani inak cistit. Pri normalnom pouzivani spotrebica by sa uhlikovy
filter mal vymenit kazdé 2 mesiace. V pripade CastejSieho smazenia alebo
fritovania tento interval skrétte.

1. Vyberte kovové filtre (Obr. 1).

2. Zatlacenim na 2 zapadky vpredu uhlikovy filter uvolnite a vyklopte jeho  Obr. 2
prednd ¢ast. Zadnu Cast filtra vysunte zo zliabku v zadnej stene odsavaca
(Obr. 2).

. Nasadte novy uhlikovy filter do Zliabku v zadnej stene odsavaca a prednu
Cast zatlacte dohora, tak aby obe zapadky zaskocili.

4. Nasadte spat kovové filtre.

w

Cistenie odkvapkavacej tacky

Pod motorom spotrebica je umiestneny plastovd odkvapkavacia tacka
(Obr. 3). Ten zachytdva pripadné kondenzity vzniknuté v odtahovom
potrubi. Pri normdlnom pouzivani spotrebi¢a sa kondenzaty pocas
prevadzky odparuju. Napriek tomu odporic¢ame, aby ste odkvapkévaciu  Qbr. 3
tacku skontrolovali, prip. vy¢istili kazdy mesiac.

INSTALACIA SPOTREBICA

- Pripojenie spotrebica by mal vykonavat len kvalifikovany odbornik!

« Zodpovednost za inStaldciu spotrebi¢a ma kupujuci, nie vyrobca. Na chyby
spdsobené nespravnou instalaciou sa zaruka nevztahuje.

«+ Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové
materialy.

« Odporucame zverit instaldciu odbornej firme.

« Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené na osobach,
zvieratach a veciach, ktoré vznikli v désledku nespravnej instalacie.

650

Pri instalacii spotrebica dodrziavajte nasledujtici postup:

1. Na stene za varnou doskou si vyznacte minimdlnu pozadovanu montéznu
vysku (650 mm pre elektrické a 700 mm pre plynové varné dosky, obr. 4). O0000

2. Zvislou ¢iarou vyznacte umiestnenie stredu varnej dosky.

3. Prilozte spotrebic na stenu do pozadovanej vysky (650 mm nad elektrické
a 700 mm nad plynové varné dosky). Vyznacte si polohu upeviovacich
otvorov na stene.

4. Vyvitajte otvory a upevnite spotrebi¢ prilozenymi prichytkami a
skrutkami.

5. Na presné nastavenie spotrebica do vodorovnej polohy pouzite
nastavovacie skrutky (Obr. 5 a 6).

Obr. 4
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6. Na rezim odvetrdvania spojte pruznym potrubim vystupny otvor ventildtora s otvorom v stene. V pripade
potreby pouZzite redukciu priemeru (150/120 mm).
Na rezim recirkulacie ponechajte vystupny otvor ventilatora volny, aby vzduch pradil spat do miestnosti.
Pozn.: Redukcia priemeru (150/120 mm) nie je sucastou doddvky.
7. Nasadte natelo spotrebi¢a oba kominové kryty. Horny kominovy kryt vysurite do pozadovanej vysky a vyznacte
si na stene vysku otvoru pre nastenny drziak horného krytu. Zlozte oba kominové kryty.
8. Do vyznacenej vysky umiestnite nastenny drziak horného kominového krytu a vyznacte i na stene jeho
upeviiovacie otvory.
9. Vyvrtajte otvory a upevnite nastenny drziak horného kominového krytu.
10. Nasadte a priskrutkujte dolny a horny kominovy kryt.
11. Pripojte privodny kabel do zasuvky elektrického napatia.
f f 3 l]
— sonse —
Obr. 5 Obr. 6
Demontaz

Pri demontézi najskor odpojte privodny kabel z elektrickej siete a potom opacnym postupom odmontujte
jednotlivé casti spotrebica.

Problém Pricina Riesenie

Motor nepracuje.

Nesprévne alebo malo zasunuta zastrcka

do zésuvky. Skontrolujte pripojenie zastrcky.

Skontrolujte pritomnost napétia, napr.

Zasuvka nie je napajana. o .
J& napaj inym spotrebicom.

Motor prestal pracovat.

Zlepsite vetranie miestnosti. Skontrolujte
vzdialenost spotrebica od varnej dosky,
prip. ju zvacsite.

Zareagovala tepelna poistka proti
prehriatiu motora.

. Silne znecistené filtre spotrebica. Ihned vy¢istite alebo vymerite filtre
Zfiltrov spotrebica Nebezpetenstvo poziaru! spotrebica.
kvapka mastnota.
PIna odkvapkavacia tacka. Ihned vycistite odkvapkavaciu tacku.

DOKUPITELNE PRISLUSENSTVO

Kovovy tukovy filter 1 ks obj. kéd 61990076 cena podla platného cennika
Uhlikovy filter 1ks obj. kéd 61990077 cena podla platného cennika
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SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

. Skatula od spotrebita méoze byt dan do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vreckd z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je nutné
odviezt ho na zberné miesto pre recykléaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomoézete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktoré by inak spdsobila nevhodna likvidacia tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku vam poskytne prislusny miestny Urad, sluzba pre likvidaciu doméceho odpadu alebo obchod, kde
ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji podczas jego uzytkowania.

concept

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ calg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztosé. Prosimy

zadbac o to, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznaty sie z niniejszg instrukgja.

SPIS TRESCI
Parametry techniczne ...l
Ostrzezenia...........
Opis produktu ........
Opis panelu sterowania
Instrukcjaobstugi ...
Czyszczenieikonserwacja ..........covvenneeenn.
Instalacja urzadzenia............cooooiiiiiit
Rozwigzywanie problemoéw

Parametry techniczne
Napiecie 220-240V ~ 50 Hz
Pobor mocy ogolnie 203 W
Pobor mocy silnika 200W
Pobér mocy oswietlenia 3W
Rodzaj kominowy
Montaz na $ciane
Szerokos¢ 600 mm
Glebokos¢ 503 mm
Wysokos¢ 455 - 805 mm
Srednica rury wylotowej 150 mm
llo$¢ wentylatorow 1
llos¢ stopni wydajnosci wentylatora 3
Wydajnos¢ 800 m*/h
llos¢ zamontowanych filtréw ttuszczowych 2
llos¢ potrzebnych do recyrkulagji filtréw wegielnych 1
Funkcja wyciagowa lub recyrkulacyjna
Oswietlenie 2x1,5WLED
Ciezar 18 kg
Poziom hatasu podczas wietrzenia / recyrkulacji < 58/59 dB(A)

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian technicznych bez uprzedniego informowania, nie odpowiada za

btedy w druku oraz réznice w wygladzie produktu w poréwnaniu z ilustracja.

OPK 4060



concept

OSTRZEZENIA:

Przy dostarczeniu urzadzenia

« Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie oraz urzadzenie, czy nie doszto do ich uszkodzenia
podczas transportu.

« Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie nalezy go uzywac. Nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z dostawca.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

« Opakowanie nalezy we wiasciwy sposdb zutylizowac.

Instalacja

« Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na Scianie.

« Podczas instalacji i podtaczania urzadzenia nalezy postepowac wedtug instrukcji montazu.

« Podczas instalacji urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektrycznej.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sig, czy instalacja elektryczna w budynku jest uziemiona i czy
spetnia wymogi wszystkich obowigzujacych przepiséw bezpieczeristwa.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci oraz zabezpieczenie pradowe odpowiadaja wartosciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z uziemionego przytacza elektrycznego.

«+ Po zainstalowaniu urzadzenia jego wtyczka elektryczna lub zabezpieczenie musza by¢ dostepne.

« Instalacji i przytaczenia urzadzenia do mediéw musi dokonac technik posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

« Jezeliurzadzenie nie zostanie przytaczone do mediéw i zainstalowane we wtasciwy sposéb, moze grozi¢ to powaznym
urazem lub $miercia.

+ Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku nieodpowiedniego uzytkowania urzadzenia lub jego
niewfasciwego podtaczenia do sieci elektrycznej.

Uzytkowanie urzadzenia

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej instrukgji.

« Urzadzenie nalezy eksploatowa¢ w gospodarstwie domowym i tylko do wyciggania oparéw powstatych w czasie
gotowania zywnosci lub do pochtaniania ich zapachéw w czasie recyrkulacji.

« Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ minimalnie 650 mm nad kuchenka elektryczng (lub elektryczng ptyta grzewcza) i
minimalnie 700 mm nad kuchenka gazowa (lub gazowa ptyta grzewcza).

« Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

« Przed czyszczeniem i konserwacjg lub w przypadku awarii, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego lub wytaczy¢ odpowiednie zabezpieczenie.

+ Wytaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociggnac za
nia.

+ Nalezy regularnie kontrolowac¢ urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno
wigczac uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Nie nalezy zanurzac przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, wszystkie elementy sterowania powinny by¢ w potozeniu,wytaczone”.

« Pod urzadzeniem nie wolno manipulowac otwartym ogniem (np. flambowanie)! W przypadku zdjecia naczynia z
palnika gazowego, nalezy zmniejszy¢ jego ptomieri do minimum lub go wytaczy¢!

« Nalezy zadba¢, aby srednica palnika na kuchence gazowej lub gazowej plycie grzewczej odpowiadata uzytemu
naczyniu do gotowania. W przypadku uzywania naczyn o $rednicy mniejszej niz zalecana ptomien moze petzac
po bokach naczynia i spowodowac niebezpieczenstwo stopienia sie uchwytéw z tworzyw sztucznych oraz
niebezpieczenstwo pozaru!

« W czasie frytowania lub smazenia potraw trzeba je stale doglada¢. Przy przegrzaniu oleju grozi niebezpieczenstwo
pozaru!

« Nalezyprzestrzegac¢termindwwymianyioczyszczaniafiltrow (minimalnie,co2 miesiace). W przypadku nieprzestrzegania
tych wymagan, w wyniku osadzania sie ttuszczu w filtrach moze powstac niebezpieczenstwo pozaru!
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« Przy odprowadzaniu wycigganego powietrza nalezy dotrzymywac wszystkich odpowiednich, obowiazujacych norm
i przepiséw prawa.

« W trybie wyciggowym $rednica rury wyciggowej powinna by¢ w przyblizeniu taka sama jak $rednica rury wylotowej
wyciagu.

« Wyciggane powietrze nie moze by¢ wprowadzane do komina odprowadzajacego spaliny i gazy spalinowe lub do
szybu stuzacego do wentylowania pomieszczen, w ktérych zainstalowane sa paleniska.

« W czasie uzytkowania urzadzenia w funkcji wyciagowej nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni otwor nawiewowy, ktérego
wielko$¢ powinna by¢ w przyblizeniu taka sama lub wieksza jak otwor wyciggowy powietrza.

« Przy jednoczesnym uzytkowaniu urzadzenia w funkgji wyciagowej i palenisk, w pomieszczeniu nie moze powstawac
wieksze podci$nienie niz 4 Pa (0,04 mbara).

+ Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.

Kiedy w domu sa dzieci

« Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0os6b nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

« Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie
Z niniejsza instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem odpowiedzialnej, poinformowanej osoby.

« Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegélng ostroznosc.

« Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

OPIS PRODUKTU
1. Nascienny uchwyt gérnej ostony kom gﬁ;r—’/’n
2. Gorna ostona kominowa H‘“mj":}
3. Dolna ostona kominowa Hmﬁ —
4. Korpus urzadzenia
5. Panel sterowania ~
‘-""-’-.
Akcesoria —

A Elastyczna rura wylotowa //.éf\ﬂ

OPIS PANELU STEROWANIA

1. Przycisk wylacznika wentylatora
2. Przycisk wytacznika wentylatora - predkosc 1

3. Przycisk wylacznika wentylatora - predkosc 2 @ 1 2 3

|1 O

A
M

4. Przycisk wylgcznika wentylatora - predkosc 3
5. Przycisk wiaczania/wytaczania oswietlenia

u__
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy przetrzec je wilgotng $ciereczka.

Funkcja wyciagowa

W tym trybie wyciggane opary sa wydmuchiwane poprzez rure wyjsciowg do szybu wyciggowego, a nastgpnie na
zewnatrz. Jezeli w urzadzeniu znajduje sie filtr weglowy, nalezy go wyja¢ (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja).

1. Wciskajac przyciski 1-3 nalezy wybra¢ wymagany stopiers wydajnosci wentylatora.

2. Po zakonczeniu uzytkowania nalezy wylaczy¢ urzadzenie poprzez wcisniecie przycisku @ .

Funkgcja recyrkulacji

Jezeli nie ma mozliwosci odprowadzania oparéw na zewnatrz pomieszczenia, nalezy wybra¢ tryb recyrkulacji. W tym
trybie wyciggane opary sa filtrowane przez filtry metalowe i filtr weglowy. Wegiel aktywny znajdujacy sie w tym
filtrze pochtania zapachy, a oczyszczone powietrze wprowadza z powrotem do pomieszczenia poprzez otwory w gornej
ostonie kominowej. Aby korzystac z tej funkcji nalezy zakupic i zamontowac odpowiedni filtr weglowy (patrz rozdziat
Czyszczenie i konserwacja).

3. Wiskajac przyciski 1-3 nalezy wybra¢ wymagany stopier wydajnosci wentylatora.

4. Po zakoniczeniu uzytkowania nalezy wyfaczy¢ urzadzenie poprzez wcisnigcie przycisku .

Wiaczenie/wylaczenie oswietlenia
Poprzez wciénigcie przycisku 9 zostanie wiaczone o$wietlenie. Ponowne wcisnigcie przycisku -9 wyfaczy oéwietlenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Przed konserwacja i czyszczeniem nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka lub wytaczy¢ urzadzenie.

« Nie wolno zanurzac przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Wszystkie elementy sterujace nalezy ustawi¢ na wartosci wylgczone.

« Zewnetrzna powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ delikatng wilgotng $ciereczka, ewentualnie mozna uzy¢
neutralnego srodka czyszczacego.

«+ Nie wolno do czyszczenia uzywac druciaka, szorstkich gabek, srodkéw sciernych, rozpuszczalnikéw lub agresywnych
$rodkéw czyszczacych.

« Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac czyszczacych urzadzer parowych!

Czyszczenie i wymiana filtrow

a) Metalowe filtry ttuszczowe

Podczas normalnej eksploatacji urzadzenia, metalowe filtry ttuszczowe powinny by¢
sprawdzane co miesiac i w razie potrzeby czyszczone. W przypadku czestego smazenia
lub frytowania okres ten nalezy skrocic.

Nie wolno uzywac urzadzenia bez prawidtowo zatozonych metalowych filtrow
ttuszczowych!

1. Wyjac filtry metalowe (Rys. 1).

2. Filtry metalowe nalezy odmoczy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem $rodka myjacego.
Wyczyscic je miekka szczoteczka, optukac czysta woda i pozostawi¢ do wyschniecia. Rys. 1

3. Catkiem suche filtry nalezy wiozy¢ z powrotem.
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b) Filtr weglowy (nalezy dokupic)
Ten filtr uzywany jest tylko w trybie recyrkulagji.
Filtr zawiera wegiel aktywny, ktéry pochtania wysysane zapachy. Po pewnym
czasie wegiel aktywny sie nasyci i straci wkasciwosci absorpcyjne. Tego filtra
nie mozna my¢ ani czysci¢ w inny sposob.
Przy normalnej eksploatacji urzadzenia filtr weglowy powinien by¢
wymieniany, co 2 miesigce. W przypadku czestego smazenia lub frytowania
okres ten nalezy skrdcic.

—_

. Wyjac filtry metalowe (Rys. 1).

2. Filtr weglowy nalezy wyja¢ poprzez nacisniecie na 2 zapadki z przodu Rys.2
urzadzenia i wysunieciem jego przedniej czesci. Czes¢ tylng nalezy wyjac z
wagtebien w tylnej Scianie wyciagu (Rys. 2).

. Nowy filtr weglowy nalezy wtozy¢ do wgtebien w tylnej $cianie wyciagu, a
przednia czes¢ nacisnac od godry tak, aby obie zapadki zaskoczyty.
Nalezy ponownie zatozy¢ metalowe filtry.

—_

Czyszczenie tacy ociekowej

Pod silnikiem urzadzenia znajduje sie plastikowa taca ociekowa (Rys. 3).
Zatrzymuje ona skondensowane opary powstate w rurze ociekowej. Podczas
narmalnego uzywaniu urzadzenia, skondensowane opary wyparowuja.
Pomimo tego zaleca sie sprawdzanie i ewentualne czyszczenie tacy ociekowej
€O miesiac.

INSTALACJA URZADZENIA

- Podlaczenie urzadzenia powinien wykona¢ wykwalifikowany
specjalista!

- Odpowiedzialno$¢ za instalacje urzadzenia ponosi nabywca, nie producent.
Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku nieprawidtowej instalacji.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usung¢ z urzadzenia wszystkie
elementy opakowania i wyja¢ materiaty marketingowe. |

- Zalecamy powierzenie instalacji specjalistycznej firmie.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate w wyniku nieprawidtowej
instalacji szkody, dotykajace osoby, zwierzeta i rzeczy. &50

Instalacje urzadzenia nalezy wykona¢ w nastepujacy sposob:
1. Na Scianie za kuchenka nalezy wyznaczy¢ sobie minimalna, wymagang
wysokos¢ montazowa (650 mm dla kuchenek elektrycznych i 700 mm dla

0000
gazowych, Rys. 4).
2. Pionowa kreska nalezy wyznaczy¢ srodek kuchenki.
3. Do sciany nalezy przytozy¢ urzadzenie na wyznaczonej wysokosci (650 mm
dla kuchenek elektrycznych i 700 mm dla gazowych). Na scianie nalezy
zaznaczy¢ potozenie otworéw na uchwyty.
4. Po wywierceniu otwordw nalezy przymocowal urzadzenie za pomoca
zataczonych kotkéw i wkretow.
5. W celu doktadnego ustawienia urzadzenia w pozycji poziomej nelezy Rys. 4

wykorzysta¢ odpowiednie sruby (Rys. 5 i 6).
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6. Dla funkcji wyciggowej nalezy pofaczy¢ rurg gietka otwor wyjsciowy wentylatora z otworem w $cianie. W razie
potrzeby mozna wykorzystac redukcje Srednicy (150/120 mm).

W trybie recyrkulacji nalezy pozostawi¢ otwarty otwér wentylatora, aby powietrze dostawato sie ponownie do
pomieszczenia.
Uwaga: Redukcja $rednicy (150/120) nie jest cze$cig dostawy.

7. Nakorpus urzadzenia nalezy wtozy¢ obie ostony kominowe. Gérng ostone kominowa nalezy wysuna¢ do wymaganej
wysokosci i oznaczy¢ na scianie wysokos¢ dla otworéw uchwytdéw nasciennych ostony gérnej. Zdja¢ obie ostony
kominowe.

8. Na wyznaczonej wysokosci nalezy umiesci¢ uchwyt nascienny gérnej ostony kominowej i wyznaczy¢ na $cianie
otwory do jego montazu.

9. Nalezy wywierci¢ otwory i zamocowac uchwyt nascienny gérnej ostony kominowej.

10. Natozy¢ i przykreci¢ dolng i gérng ostone kominowa.

11. Nastepnie nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

— snase —

Rys. 5 Rys. 6

Demontaz
Przy demontazu najpierw nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy z sieci, a nastepnie w sposéb odwrotny zdemontowac
poszczegodlne czesci urzadzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Wtyczka zostata wtozona do gniazdka

niewtasciwie lub niedoktadnie. Sprawdzi¢ podiaczenie wtyczki.

Silnik nie dziata. Sprawdzi¢, czy w gniazdku jest napiecie,
Brak pradu w gniazdku. na przykfad przy pomocy innego
urzadzenia elektrycznego.

Nalezy zwiekszy¢ wietrzenie

- A1 Zareagowato zabezpieczenie termiczne pomieszczenia. Nalezy sprawdzi¢
Silnik przestat dziatac. - S L ) .
przed przegrzaniem sie silnika. odlegtos¢ urzadzenia od kuchenki,
ewentualnie jg zwiekszyc.
Silnie zanieczyszczone filtry urzadzenia. Nalezy natychmiast wyczyscic¢ lub
Z filtréw urzadzenia Niebezpieczenstwo pozaru! wymieni¢ filtry urzadzenia.
kapie tusta substandja. Nalezy natychmiast wyczysci¢ tace

Petna taca ociekowa. .
ociekowa.
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AKCESORIA DODATKOWE (DOSTEPNE W PUNKTACH SPRZEDAZY)

Metalowy filtr ttuszczowy 1 sztuka kod zam. 61990076 cena wedtug obowiagzujacego cennika
Filtr weglowy 1 sztuka kod zam. 61990077 cena wedtug obowiagzujacego cennika
SERWIS

Konserwacje o wigkszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

« Oile to tylko mozliwe, materiaty opakowaniowe i stare urzadzenia elektryczne powinny by¢ oddawane do odzysku.
- Karton po urzadzeniu mozna oddac¢ w punkcie odbioru surowcéw wtérnych.

- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia po uplywie jego Zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy likwidowac
razem ze zwykltym odpadem domowym. Nalezy przekazac go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do recyklingu. Zapewniajac wtasciwg likwidacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegétowe informacje o recyklingu
urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminnym, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi
likwidacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please read carefully the whole instruction manual before you use the appliance for the first time; after reading, store
and keep the instruction manual in a safe and handy place. Make sure that all other persons using the appliance know

the contents of the instruction manual.
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Servicing ........o.een ...28

Environment Protection.......................... 28

Technical Parameters

Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Total power input 203 W
Motor input 200W
Power input for lighting 3w
Version Chimney
Assembly On the wall
Width 600 mm
Depth 503 mm
Height 455 - 805 mm
Output piping diameter 150 mm
Number of fans 1
Number of fan power levels 3
Capacity 800 m*h
Number of installed fat filters 2

The required number of carbon filters for the recircu-
lation

1

Mode Airing or re-circulation
Lighting 2x1.5WLED
Weight 18 kg

Sound power level at ventilation / recirculation < 58/59 dB(A)

The manufacturer reserves the right to perform technical modifications, and for print errors and differences in the figures

provided without prior notice.
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IMPORTANT NOTICES:

Delivery

« Check the package and the appliance immediately after delivery for any damage that may have occurred during
shipping.

- If the appliance is damaged, do not operate it. Contact the supplier as soon as possible.

+ Remove all packing and marketing material from the appliance before you use it for the first time.

- Dispose of the packaging material properly.

Installation

«+ The appliance is designed for fixing to the wall.

« Follow the instructions for the appliance connection and installation.

« The appliance must be disconnected from the power outlet during installation.

- Before the first operation of the appliance make sure that your local connection is earthed and compliant with all
applicable regulations.

« Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate. Use earthed wall
electric voltage outlets only.

- Afterinstallation of the appliance, its plug or circuit breaker must be freely accessible.

« Only a properly authorised technician can install and connect your appliance.

« The operation of the improperly connected and/or incompetently installed appliance may result in serious injury
or death of persons.

« The manufacturer takes no responsibility for any damage incurred due to improper installation or use.

Regular operation

« Do not use the appliance in a different manner than described in this manual.

« Use the appliance only in the household solely for the purpose of absorbing vapour created during cooking, or
re-circulation and absorption of odours created during cooking.

- Install the appliance at least 650 mm above the electric stove (or hotplate), and at least 700 mm above the gas
stove (or gas hotplate).

« Do not touch the appliance with moist or wet hands.

- In case of any failure, and prior to maintenance and cleaning, turn off the appliance and disconnect the plug from
the mains outlet, or switch off the circuit breaker.

« Never hold the supply cable when disconnecting the appliance from the electric voltage outlet by pulling; hold the
plug instead.

« Regularly check the appliance and the supply cable for any damage. Never turn the appliance on when damaged.

« Do not immerse the power cord or plug in water or any other liquid.

« Make sure that all controls are in the OFF position when the appliance is not in use.

« Do not handle open flame under the unit (e.g. flambeeing)! If you remove a cooking vessel from the gas cooker,
turn down the flame to the minimum, or turn it off!
Make sure the diameter of the cooking of the gas cooker or gas hotplate corresponds to the cookware used. When
using vessels that are smaller than recommended, the flames could touch the sides, and plastic handles could be
scorched - risk of fire!

+ When you deep-fry or fry food, keep it under continuous supervision. When oil is overheated, there is a risk of
fire!

+ Adheretotheintervals for replacement and cleaning of the filters (every 2 months at minimum). If these instructions
are not followed, there is a risk of fire due to fat sediments in the filters!
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Ch

Exhaust of the extracted air must observe all the applicable standards and regulations.

In the ventilation mode, the exhaust duct diameter should be approximately the same as the vapour absorber’s
output piping.

The air must not be exhausted through a chimney used for combustion gases, or in a shaft used for airing rooms
where combustion chambers are installed.

During the operation in ventilation mode, a sufficient opening for inlet air must be be made; its size should be
approximately the same as or bigger than that of the hole for the extracted air.

During simultaneous operation of the appliance in the airing mode and the cooker, the under-pressure in the room
must not exceed 4 Pa (0.04 mbar).

Do not use any other accessories except those recommended by the manufacturer.

ildren in the household

Do not allow children or irresponsible people to handle the appliance. Use the appliance out of the reach of these
persons.

Handicapped persons, persons with impaired sensation, mental capabilities, or persons not familiar with the
appliance operation are only allowed to use it when supervised by responsible knowledgeable persons.

Take extra care when using the appliance near children.

Do not allow the appliance to be used as a toy.

PRODUCT DESCRIPTION gﬁjr—/_‘n
1. Wall bracket of the upper chimney cov

2. Upper chimney cover Hﬁﬁrﬁ"‘l r/_.n ,-EEE_‘,%,,
3. Lower chimney cover Wi =] """; fa
4. Unit body
5. Control panel ]

‘-"""-.

[

Accessories —
A Flexible output piping

CONTROL PANEL DESCRIPTION

1. OFF-button of the ventilation fan O O
2. ON-button of the ventilation fan - speed 1

3. ON-button of the ventilation fan - speed 2 @ 1 2
4. ON-button of the ventilation fan - speed 3

5. Lighting ON/OFF button ﬁ é

|1 O

/u

B« QO

u__
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OPERATING INSTRUCTIONS

Prior to first use
Prior to operating a new appliance for the first time, wipe it with a wet and then a dry cloth.

Ventilation mode

In this mode, the exhausted vapors are ventilated through the output pipe into the airing shaft and out of the room. If
the carbon filter is installed in the appliance, remove it (Refer to the Cleaning and Maintenance chapter).

1. By pressing the buttons 1 - 3 you may select the required level of output of the ventilating fan.

2. Switch the unit off after use by pushing the button @ .

Re-circulation mode

If you have no possibility to exhaust the air out of the room, the re-circulation mode can be selected. In this mode, the
exhausted vapours are filtered by metal filters and the carbon filter. The active carbon in this filter absorbs smells and
the cleaned air flows back in the room through the holes in the upper chimney cover. For this mode, it is necessary
additionally to buy and install the corresponding carbon filter (see the paragraph Cleaning and maintenance).

3. By pressing the buttons 1 - 3 you may select the required level of output of the ventilating fan.

4. Switch the unit off after use by pushing the button @ .

Switching the lighting on/off
By pressing the -9:button, you switch the lighting on. Subsequently pressing the - button, you switch the lighting off.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Prior to any maintenance or cleaning, disconnect the power cord from the mains or switch off the circuit breaker of
the appliance mains outlet.

- Do notimmerse the supply cable, the plug, or the appliance itself in water or any other liquid.

- Setall controls to the OFF position.

- Clean the external surface of the appliance by a soft wet cloth, or respectively, you may use a neutral cleaning agent.

- Do not use steel wool, coarse sponges, abrasive cleaners, solvents or aggressive cleaning agents.

« Do not use an autoclave to clean the appliance!

Cleaning and replacing the filters

a) Metal fat retention filters

During the normal use of the appliance, the metal fat filters should be checked, or
cleaned respectively, every month. In case of more frequent frying or deep frying,
shorten the replacement interval.

Do not use the appliance without properly mounted metal fat retention filters!

1. Remove the metal filters (Fig. 1).

2. Let the metal filters soak in warm water with detergent added. Clean them with a
soft brush, rinse with clean water, and let dry.

3. Remount the completely dry filters following the reverse steps.

Fig. 1
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b) Carbon filter (must be separately bought)

This filter is used only in the re-circulation mode.

The filter contains active carbon that absorbs the ventilated odours. After a
while, the active carbon is saturated, and loses its absorption ability. The filter
can't be washed or otherwise cleaned.

Under regular use, the carbon filter should be replaced every 2 months. In case
of more frequent frying or deep frying, shorten the replacement interval.

1. Remove the metal filters (Fig. 1).

2. Press 2 latches at front side to release the carbon filter and tip its front part ~ Qbr. 2
out. Slide the back part of the filter out off the grove at the back wall of the
exhauster (Fig.2).

3. Put the new carbon filter in the groove in the back side of the exhauster, and
press the front part upwards so that both latches lock-on.

4. Put the metal filters back.

Cleaning of the drip tray

A plastic drip tray is placed in front of the motor of the appliance (Fig. 3). This
collects the respective condensates which may be built inside the exhaust
piping. During a normal use of the appliance, the condensates evaporates
during the operation. Therefore we recommend to check the drip tray every
month and clean, if necessary.

APPLIANCE INSTALLATION

- Only an authorised professional can install the appliance power
connection!

« Only the customer, not the manufacturer, is responsible for the appliance
installation. Defects caused by incorrect installation are not covered by the
warranty.

+ Remove all packing and marketing material from the appliance before you use
it for the first time.

+ We recommend that a professional company is entrusted with the appliance
installation. &350

+ Themanufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals
or objects as a result of incorrect installation.

Follow the installation instructions below: 00000
1. On the wall behind the hotplate, mark the minimum installation height (650
mm for electric and 700 mm for gas hotplates, as shown in Fig. 4).
Mark the position of the centre of the hotplate with a vertical line.
3. Put the appliance on the wall at the required height (650 mm above the
electrical and 700 mm above gas cooking plates). Mark the position of the
holes for fastening in the wall.
4. Drill holes and fasten the appliance with use of the delivered dowels and Obr. 4

screws.
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5. The exact setting of the appliance in horizontal position may be performed using the setting screws (Fig. 5 and 6).
6. For the mode of exhausting, connect the output opening of the ventilating fan with the hole in the wall by the

flexible piping. If necessary, use the diameter adapter (150/120 mm).

For the airing mode, leave the fan output opening open so that the air can flow back into the room.

Note.: Reduction of the diameter (150/120 mm) is not part of the delivery.
7. Putboth chimney covers on the body of the appliance. Slide the upper chimney cover out to the required height and

mark the height of the opening on the wall for the wall bracket of the upper cover. Remove both chimney covers.
8. Locate the wall bracket of the upper chimney cover to the marked height and mark on the wall its fixing holes.
9. Dirill the holes and fix the wall bracket of the upper chimney cover.
10. Mount and screw the lower and upper chimney covers.
11. Plug the supply cable into the wall outlet.

I f ] l]
— sonse —
Obr. 5 Obr. 6

Disassembly

Prior to disassembly, disconnect the power cable from the wall outlet; follow the steps in reverse to remove single
parts of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Problem Cause Resolving

The motor is not running.

The plug is inserted into the socket

. ; ) Check the plug connection.
incorrectly or insufficiently. plug

Check to make sure voltage is present, e.g.

The socket is not supplied with electricity. by using another appliance

The motor has stopped
operating.

Improve ventilation of the room. Check
the distance of the appliance from the
cooking plate, enlarge it, if necessary.

Motor is overloaded, heat fuse reacted.

Fat is dripping form the
filters of the appliance.

Filters of the appliance are heavily
polluted. There is a risk of fire!

Clean or replace the filters of the
appliance immediately.

The drip tray is full. Clean the drip tray immediately.

OPTIONAL ACCESSORIES
Metal fat retention filter 1 unit Order Code 61990076 Priced per the pricelist in force
Carbon filter Tunit Order Code 61990077 Priced per the pricelist in force

OPK 4060



concept EN|

SERVICING

Any extensive maintenance or repair requiring access to the inner parts of the product must be performed by an
expert service center.

ENVIRONMENT PROTECTION

« Recycle packaging materials and old appliances rather than throwing them away.
« You can dispose of the appliance packing box at a sorted waste collection point.

« Deliver plastic polyethylene (PE) bags to a waste collection facility for recycling.

Appliance end-of-service-life recycling

The symbol on the appliance or its packing indicates that it is not to be disposed of as household waste. You
have to hand it over at the collection point for recycling electrical and electronic equipment. By the proper
disposal of the appliance, you can help prevent negative effects on the environment and human health that
would otherwise result from inappropriate disposal of this appliance. You can learn more about recycling
of this appliance from your local authorities, a household waste disposal service, or in the shop where you
bought this appliance.
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